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Marktnotizen

Notices du marché

Notizie del mercato

Eine neue, volliberflutbare
Elektro-
Schlammwasserpumpe

WEDA bringt eine neue Schlamm-
wasserpumpe Modell C-550 auf
den Markt. Sie wird von einem
Elektromotor mit 6,5 kW / 8,8 PS
angetrieben und wird zur Forde-
rung von stark verschlammten
Pumpmedien verwendet.
Bemerkenswert ist der Freistrom-
durchfluss fiir feste Verunreinigun-
gen von Korngréssen bis zu 60 mm
@ und die hohe Kapazitit. Die
maximale Forderleistung betrégt
1100 I/min, die maximale Forder-
hohe 27 m. .
Die WEDA C-550 ist geeignet fiir
Baustellen, Kldranlagen und fiir
die Industrie.

Besondere Merkmale

Der Motor ist in den aus Alumini-
umguss gefertigten und mit Kiihl-
rippen versehenen Pumpenmantel
eingebaut. !

Auch die C-550 ist mit der bekann-
ten druckausgleichenden Olkam-
merdichtung von WEDA ausgerti-
stet. Sie ist als Membrane ausgebil-
det und als komplette Einheit
leicht austauschbar. Das untere
Kugellager und die doppelte me-
chanische Dichtung laufen im Ol-
bad. Der Olverbrauch ist sehr ge-
ring, und Olstandskontrollen zwi-
schen den Serviceintervallen sind
nicht notwendig.

Das Freistromlaufrad im Innern
des Gehdauses ist so angeordnet,
dass alle angesaugten Partikeln un-
gehindert von der Ansaugoffnung
zum Abflussschlauch gefordert
werden. Daher sind Medien mit
Korngréssen bis 60 mm @ pump-
bar. Laufrad und Gehéuse sind aus
sehr verschleissfestem Chromstahl

gefertigt.

Technische Daten

Gewicht komplett

(ohne Kabel) 65 kg
Durchmesser maximal 410 mm
Hohe maximal 755 mm
Ansaugoffnung, @ 62 mm
Abflussstutzen, @ 100 mm

Forderleistung maximal 1100 I/min
Forderh6he maximal 27 m
Elektromotor 6,5 kW /8,8 PS
Generalvertretung fiir die Schweiz
Robert Aebi AG, Ziirich

Une nouvelle pompe
électrique complétement
immergeable pour eau
boueuse

Weda présente sur le marché une
nouvelle pompe pour eau boueuse,
le modgle C-550. Elle est entrainée
par un moteur électrique de

6,5 kW / 8,8 CV et s’utilise pour le
refoulement de liquides fortement
chargés.

Une roue de pompe non engorgea-
ble pour des impuretés solides
d’une grosseur de grain jusqu’a un
diameétre de 60 mm et son impor-
tante capacité en sont les caracté-
tistiques particuliérement remar-
quables. Le débit maximal est de
1100 /min et la hauteur de refoule-
ment maximale de 27 m.

La pompe Weda C-550 est appro-
p_riée pour les chantiers, les sta-
tions d’épuration et I'industrie.

Propriétés

Le moteur est monté dans le corps
de pompe exécuté en fonte d’alu-
minium et muni d’ailettes de re-
froidissement. La pompe C-550 est
également équipée du joint a
chambre a huile équilibreur de
pression trés connu de Weda. Elle
est congue sous forme de mem-
brane formant une unité compléte
facilement interchangeable. Le
roulement a billes inférieur et le
joint mécanique double tournent
dans un bain d’huile. La consom-
mation d’huile est trés faible et des
contréles du niveau d’huile entre
les services ne sont pas nécessaires.
Laroue de pompe non engorgea-
ble a I'intérieur du boitier est pla-
cée de telle maniére que toutes les
particules aspirées sont refoulées
librement de 'ouverture d’aspira-
tion vers le tuyau d’écoulement.
Ce faisant, les liquides chargés pré-
sentant des grosseurs de grain jus-
qu’a un diametre de 60 mm sont
pompables. La roue de pompe et le
boitier sont exécutés en acier allié
au chrome trés résistant a I'abra-
sion.

Données techniques

Poids total (sans cable) 65 kg
Diameétre maximal 410 mm
Hauteur maximale 755 mm
Diameétre de I'ouverture

d’aspiration 62 mm
Diametre de la tubulure

de refoulement 100 mm
Débit 1100 /min
Hauteur de refoulement

maximale 27 mm

Moteur électrique 6,5 kW/8,8 CV
Robert Aebi SA, Zurich

Die Neuheit unter den
Schlauchpflegeanlagen —
Die Schlauchpflegeanlage
SPA 2000 U von Contrafeu

Die Schlauchpflegeanlage SPA
2000 U basiert auf dem heutigen
umweltbewussten und energiespa-
renden Denken, wie es die nach-
folgende Beschreibung der Anlage
aufzeigen wird.

Die Umluftanlage benétigt im Ge-
gensatz zu konventionellen Anla-
gen keine Luftansaug- und Luft-
ausblaskanile mehr, die die gebdu-
deaussenseitige Umwelt mit einer
erheblichen Larmentwicklung be-
lasten.

Ebenfalls ist die Energieeinspa-
rung bei dieser Umluftanlage au-
genscheinlich, denn sie benotigt
etwa 75 % weniger Energie als die
bisherigen Systeme. Die bisher fiir
den Trocknungsprozess aufgewen-
dete Zeit konnte mit der neuen
Umluftanlage je nach Schlauchtyp
um 25-30 % gekiirzt werden.

Die Bedienung der Umluftanlage
kann manuell oder vollautomatisch

erfolgen. Bei der manuellen Bedie-
nung wird die Zeitschaltuhr auf die
gewiinschte Trocknungszeit einge-
stellt, wodurch zugleich der Trock-
nungsprozess beginnt. Die Zustel-
lung und Riickstellung fiir den
Ausblasvorgang erfolgt manuell.
Die vollautomatische Steuerung ist
so aufgebaut, dass, nachdem die
Schlduche in den Trocknungskanal
eingelegt worden sind, die Schalt-
uhr mit der gewtinschten Trock-
nungszeit eingeschaltet wird, diese
aber erst nach der an einem Zeitti-
mer vorgewdhlten Zeit ausgelost
wird, wodurch dann der Trock-
nungsprozess beginnt. Der Aus-
blasvorgang erfolgt ebenfalls auto-
matisch. Um nur einen der Vortei-
le der vollautomatischen Steue-
rung hervorzuheben, sei derjenige
der Ausnutzung des Niedertarif-
stromes erwéihnt. Das Ende des
Trocknungsprozesses erfolgt bei
der manuellen wie bei der vollau-
tomatischen Steuerung, nachdem
die auf der Schaltuhr vorgewiéhlte
Zeit abgelaufen ist, wobei zu be-
merken ist, dass die Umluftanlage
keine Nachlaufzeit benétigt.
Funktionsweise der Umluftanlage
Die Umluftanlage arbeitet mit ei-
ner Luftaufbereitungsanlage, das
heisst die Luft, die mit einem Ra-
dialventilator durch und um die
Schlduche in den Trocknungskanal
geblasen wird, wird am Ende des
Trocknungskanals aufgefangen.
Die warme, mit Feuchtigkeit gesit-
tigte Luft wird durch den Luftriick-
fuhrungskanal zurtick in die Luft-
aufbereitungsanlage gefiihrt. In
der Aufbereitungsanlage wird die
Luft mittels eines Kéaltekompres-
sors abgekiihlt. Im nachfolgenden
Kondensator wird dann das durch
die Abkiihlung freigewordene
Wasser aus der Luft ausgeschie-
den. Der Luft wird beim Durch-
stromen durch den Warmetauscher
die beim Abkiihlen entzogene
Wirme wieder zugefiihrt. Die so
aufbereitete Luft gelangt in den
Ansaugeraum des Radialventila-
tors. Im Ansaugeraum wird der
Luft die Abwirme der Arbeitsmo-
toren vom Kiltekompressor und
vom Radialventilator zugefiihrt.
Die getrocknete, erwarmte Luft
wird nun mit etwa 36°C durch den
Radialventilator angesogen, und
der Zyklus beginnt von vorne.

Die moderne
Hochdruckreinigung
F. T. Sonderegger, Schwellbrunn

Innert weniger Jahre ist die soge-
nannte Hochdruckreinigung zu ei-
nem geldufigen Begriff und in vie-
len Branchen bereits zur absoluten
Unentbehrlichkeit geworden.
Trotzdem kann mit Sicherheit an-
genommen werden, dass sich die-
ser Technik noch viele ungeahnte
Einsatzmoglichkeiten 6ffnen, so
zum Beispiel im Bereich Armee
und Zivilschutz.

Weshalb die Beliebtheit dieser
neuen Reinigungstechnik? Der
Mensch (und auch die hochgeziich-
teten Nutztiere) verlangen immer
mehr an Sauberkeit und Hygiene
sowohl im Erndhrungs- als auch im

Wohnbereich. Die Umweltver-
schmutzung (insbesondere der
Luft) wirkt jedoch den Hygienebe-
diirfnissen diametral entgegen.
Dazu kommt, dass Reinigungsar-
beiten heute als personalunfreund-
lich bis menschenunwiirdig taxiert
werden und meistens auch phy-
sisch anspruchsvoll sind.

Ist es da verwunderlich, wenn eine
neue Reinigungstechnik, welche
auf einen Schlag den Sauberkeits-
status verbessert, den Verbrauch
von Wasser und Reinigungsmitteln
senkt, die Effizienz einer Reini-
gungsperson vervielfacht, rasch
populér wird (z. B. Reinigung ei-
nes Schlachthofes, eines Schwimm-
bades, der Fassade eines Gebiudes
usw.)?

Es wiirde den Rahmen dieser
Kurzabhandlung sprengen, wollte
ich versuchen, simtliche Anwen-
dungsbereiche der Hochdruckrei-
nigung nur rudimentar aufzuzihlen
und zu umschreiben.

Im Prinzip kann alles mit Hoch-
druck behandelt werden, was nass
werden darf. Im Gegensatz zur
manuellen oder mechanischen Rei-
nigung ist die Hochdruckreinigung
fast immer wesentlich griindlicher.
Das mit Energie geladene Wasser
(Wasserdruck 100-200 atii/bar)
dringt auch in die kleinsten Ritzen
und sonst schlecht zugénglichen
Ecken ein und holt den Schmutz
heraus. Dem Wasser konnen von
Fall zu Fall zusatzliche Reinigungs-
komponenten, wie Warme, Reini-
gungs- und Desinfektionsmittel,
Korrosionsschutzmittel oder sogar
Strahlmittel (z. B. Quarzsand),
mitgegeben (beigemischt) werden,
so dass heute sogar Rost mit Hoch-
druck entfernt wird.

Nachdem Reinigung werterhaltend
wirkt, das heisst vor dem Zerfall zu
schiitzen vermag, hat die Hoch-
drucktechnik einen wichtigen Platz
beim Unterhalt von Gebauden
(Déchern, Fassaden, usw.), der
Reinigung von Denkmalern und
Kulturgiitern, welche oft unter ei-
ner Schicht von Russ und Staub
zugrunde gingen.

In verschiedenen auslidndischen
Armeen gehdren Hochdruckgerite
bereits zur Ausriistung verschiede-
ner Spezialtruppen (Sanitét, Luft-
schutz usw.). Auch bei uns laufen
zurzeit Versuche bei den San Trp.
Im Bereich Zivilschutz haben
Hochdruckgerite sowohl im Frie-
dens- wie im Kriegsdienst eine
grosse Aufgabe zu erfiillen bei der
Reinigung von jeglichem Material
und Geritschaften, Feuchtraumen
usw. sowie bei der Entstrahlung
von Menschen und Material, bei
der Desinfektion und Neutralisa-
tion. Ein universelles Hochdruck-
gerit sollte deshalb in keinem Ge-
meinschaftsschutzraum fehlen.
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